
Basic Information / 基本情報 

 

Duration / 開催期間 

説明：～年～月 から ～年～月まで 

２０１６.２.２７ 

 

Staff / スタッフ 

説明：青年会議所メンバーの参加人数 

例：何人 ○○MEMBER 

４７MEMBER 

 

Sponsors / 支援者 

説明：青年会議所以外のメンバーがいる場合のみ記載してください。文字数

制限（半角英数 100文字まで）があります。 

例：〇〇市ボランティア団体等 

MALLAGE SHOBU 

ASSOCIATION OF GENERAL CORPORATE JUDICIAL PERSON ALL-JAPAN MOM COMPANY SOCIETY 

 

Budget 予算 

説明：ドルで表示してください。 

例：１万円なら ONE HUNDORED DOLLAR 

4,002 US DOLLAR 

 

Profit / Loss 利益／損失 

説明：基金を集めること以外は、NONEにしてください 

NONE 

 

In which UN MDG best fit (if Apply)?  

説明：UN MDGSの該当項目（もしあれば） 

NONE 

 

Who is benefited? 誰の為に？ 

説明：活動エリアに住み暮らす人々 人 

LOCAL CITIZEN  FOR JUNIOR CHAMBER OF COMMERCE MEMBER DEVELOPMENT 



 

Objective 目的 

説明：（例 1）子ども対象の事業をベースにして、参加者とメンバーの 

意識を変革を促し、前向きな変化を創りだすため 

PURPOSE 1  

I OFFER VARIOUS INFORMATION AND CAN HELP NATURE IMPROVEMENT 

PURPOSE ２ 

PLAN COOPERATION OF THE LOCAL CITIZEN AND JUNIOR CHAMBER OF COMMERCE 

 

 

Overview 概要 

説明：小学生でも事業内容・運動が理解できるように, 

簡単な単語のみで事業の大まかな説明をして下さい。 

CITIZENS LIVING IN OUR AREA MUST UNDERSTAND MODERN SOCIETY AND MAKE TOWN PLANNING IN 

ACCORDANCE WITH THE TIMES. 

THREE SEMINARS WERE HELD NOT ONLY FOR THE GENERAL PUBLIC BUT ALSO FOR THE PRESIDENT WHO 

IS ACTIVE IN THE AREA TO PROVIDE SUCH OPPORTUNITIES. 

 

Results 結果 

説明：複数の短い文章になるように注意してください 

   目的がどのくらい達成できたか書いてください 

   上記の結果の想定外の結果を書いてください 

   上記の結果の確認方法を書いてください 

   検証結果を簡潔に書いてください 



・MANY GENERAL ATTENDEES GATHERED BECAUSE THE SHOPPING MALL WAS THE VENUE. 

・BECAUSE THEY BECAME SEMINARS IN DIFFERENT FIELDS, PEOPLE WHO PARTICIPATED WERE ABLE 

TO OBTAIN A LOT OF KNOWLEDGE. 

・HOWEVER, THE CORRESPONDENCE OF THE SMALL CHILDREN WHO PARTICIPATED WAS WEAK AND THE 

MEETING PLACE BECAME SOMEWHAT NOISY. 

・ FOR THE VERIFICATION, WE SURVEYED THE PARTICIPANTS' SATISFACTION BY TAKING A 

QUESTIONNAIRE. 

・IN THE SEMINAR FOR WOMEN ENTREPRENEURS, I WAS ABLE TO LEARN THE TIPS OF WORKING PEOPLE 

ABOUT CHILD REARING AND WORK. 

・AS FOR MY NUMBER SYSTEM, I DID NOT HAVE ANY KNOWLEDGE, SO I WAS ABLE TO FIND OUT ON 

THIS SEMINAR. THERE WERE MANY OPINIONS. 

 

 

 

Actions Taken 行動 

説明：大まかに、事業の調査、立案、会議の流れ、実施活動、事業後の活動

について 

書いて下さい。日付も入れて下さい。箇条書きでも構いません。 

 

・NOVEMBER 9.2015   MON   Planning 

・NOVEMBER27.2015    FRI    The 5th Staff meeting 2015  

・December 2.2015  WED    Planning 

・December 8.2015  TUE    The 4th Director meeting 2015 

・December 9.2015  WED  Planning 

・December 23.2015  TUE    Planning 

・January ７．2016 THU  The 1th Staff meeting 2016 

・January  8．2016  FRI   Planning 

・January 18．2016  MON   The 1th Director meeting 2016 

・January 21．2016  THU   Committee 

・February 4. 2016 FRI  Committee 

・February 12. 2016 FRI  Committee 

・February 19. 2016 FRI  Committee 

・February 24. 2016 WED  Committee  

・February 25. 2016 THU  Rehearsal 

・February 27. 2016 SAT  Day of main event 

・February 29. 2016 MAN  Report preparation 



・March   4. 2016 FRI  The 3th Staff meeting 2016 

・March   5. 2016  WED   Report preparation 

・March  16. 2016  WED   Report preparation 

・March  22. 2016  TUE  The 3th Director meeting 2016 

 

 

Recommendations 考察や推奨 

説明：目的のうちどの部分が達成されたのか？ 

達成できなかった部分は、何か？ 

それは、なぜか？その改善策は？ 

Points that have reached purpose 

・I was able to communicate various information to general participants and 

use it for improving qualities. 

・I was able to help the participating members to learn various information 

and improve their qualities. 

 

Points that did not reach the purpose 

・I could not understand the contents of the seminar and there were several 

people leave 

・I could not receive the information that we wanted for several people 

who left the room. 

 

・I could not convey the information to all members of Kuki Youth Council 

・I should have reviewed the public relations plan. 

Best Local Growth & Development Program 

 個別項目 

 

Strategic Plan 戦略計画 

 

What were the objectives of the program  

何がそのプログラムの目的？ ※２００語まで 



Citizens living in this area need a strong feeling to change the present 

situation.  

I think that approaching realization of a bright and rich society that is 

even more energetic and stubborn than now by telling this movement to 

citizens. 

We think that exercise is necessary not only for management but also many 

citizens to know Kuki Junior Chamber. 

 

 

How does this program advance the plan of action of the Local  

Organization? どのように、このプログラムは、ＬＯＭの活動計画を推進し

ますか？ ※２００語まで 

IT IS THAT YOU CAN EXPERIENCE THE ACTIVITIES OF THE JUNIOR CHAMBER OF LIFE AT THE PLACE 

OF RECREATION WHERE PEOPLE GATHER A LOT 

WE WILL ESTABLISH A STURDY AREA BY UTILIZING THE KNOWLEDGE GAINED BY THE PARTICIPANTS. 

 

How does this project advance the JCI Mission and Vision?  

どのように、このプロジェクトは、JCI ミッションとヴィジョンを推進しま

すか？ 

※２００語まで 

SINCE I HELD A PROJECT WITH A FOCUS ON WOMEN, I FELT THAT I COULD GO AHEAD WITH THE POWER 

OF WOMEN AS WELL AS SOCIETY. 

IN ADDITION, MANY CITIZENS PARTICIPATED, AND IT WAS AN OPPORTUNITY TO KNOW JC'S 

ORGANIZATION AND MOVEMENT. 

AS A RESULT, IT IS THOUGHT THAT IT WILL LEAD TO CHANGE OF CITIZEN CONSCIOUSNESS TOWARD 

INDEPENDENCE 

画像４枚 

 

Involvement of Local Board of Directors and Members   

ＬＯＭ理事とメンバーの参加 

 

By number, how many members were involved? 

数で答えて下さい。参加メンバー数は？ ※２語まで 



４７MEMBER 

 

By percentage, how many members were involved in this program? 

％で答えて下さい。メンバーの事業参加割合は？ ※１語まで 

８９％ 

 

・How many Local Board members were involved in the project? 

数で答えて下さい。ＬＯＭの理事の参加人数は？ 

※１語まで 

20 members 

画像４枚 

 

 

 

Methods of Implementation  

実施方法 

 

What methods and/or activities were used to grow and develop the Local 

Organization? 

どのような方法や活動が成長と開発の為に用いられましたか？ ※３００語

まで 

BY USING THE SHOPPING MALL AS A VENUE, IT WILL BE AN OPPORTUNITY FOR MANY CITIZENS TO 

KNOW THE ACTIVITIES OF JC. 

ALSO, BY BEING ABLE TO EXPERIENCE FREE OF CHARGE ANYONE CAN PROVIDE OPPORTUNITIES FOR 

LEARNING, AND JC ACTIVITIES PROPAGATE TO MANY CITIZENS, LEADING TO GROWTH AND 

DEVELOPMENT. 

 

 

Which method/activity was the most effective in recruiting new members? 

Why? どの方法や活動が、新メンバーを入れることに最も効果的でしたか？ 

なぜ？  



※１５０語まで 

・We held a seminar in different fields on the same day, so we were able 

to publicize to a wide range of people. 

・Also, since we set up a time of 1 day, we were able to participate in 

the vacant time of work, so it was effective for expanding new members. 

 

Which method/activity was the most effective in developing current members? 

Why? どの方法や活動が、現在のメンバーを成長させることに最も効果的でし

たか？ なぜ？ ※１５０語まで 

・THREE DIFFERENT FIELD SEMINARS WERE THE OPPORTUNITY FOR MEMBERS TO LEARN 

・BECAUSE WE HELD AT THE SHOPPING MALL, OPPORTUNITIES TO PR FOR YOUR ACTIVITIES IN FRONT 

OF MANY PEOPLE LED TO THE GROWTH OF MEMBERS. 

画像４枚 

 

 

Results Achieved   

成し遂げられた結果 

 

By number, how many new members were recruited by this program? 

数字でお答えください。この事業によって何名の新しいメンバーを獲得でき

ましたか？ 

※２語まで 

６MEMBER 

 

Which objectives did the program achieve? 

プログラムは、どの目的を達成しましたか？ ※２００語まで 



GENERAL PARTICIPANTS WERE ABLE TO ACQUIRE KNOWLEDGE INSIGHT. 

 

What was the most important outcome of this program? 

このプログラムで最も重要な結果は、何でしたか？ ※１５０語まで 

It led to many citizens to understand the activities of the Kuki Youth. 

画像４枚 

 

 

Long-term Impact of the Program  

プログラムによる長期的影響 

 

 

What is the expected long-term impact of this project? 

このプロジェクトの期待される長期の影響は、何ですか？ ※２００語まで 

・PROVIDING MEMBERS WITH OPPORTUNITIES FOR SELF-TRANSFORMATION BY INCREASING NEW MEMBERS 

・BY JOINING THE MEMBER KUKI YOUTH CONFERENCE CENTER, EXISTING MEMBERS ALSO BEGAN TO 

ENGAGE IN VARIOUS SOCIAL CONTRIBUTION CAMPAIGNS. 

 

What changes would you make to improve the results of this project? 

あなたは、このプロジェクトの結果を改善するために、どんな変更を計画し

ていますか？ ※３００語まで 



・I THINK THAT IT IS IMPORTANT TO CONTINUE EXPOSING TO THE REGION IN THE FUTURE 

・HOWEVER, IN THIS AREA WHERE YOUNG PEOPLE ARE ANTICIPATED TO DECREASE, I FELT IT IMPORTANT 

TO COOPERATE WITH THE ADMINISTRATION, SUCH AS SECURING A PLACE TO WORK. 

画像データ四つ必要 

 


